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A representacao de conflitos politicos e sociaisSeahimar, o equilibrista,
de Salman Rushdie
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RESUMO: Este artigo visa ao exame da representacdo détasmfoliticos e sociais
no romanceShalimar, o equilibrista, de Salman Rushdie. Muito embora a espinha
dorsal do romance seja uma vinganca originada iperdecepc¢do amorosa, os conflitos
sociais que afetaram o Paquist&o e a india formbatkground onde se desenrola uma
importante parte da acdo e, de certa forma, reger&o olhar critico do autor sobre o
terrorismo no mundo contemporaneo.
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SOCIAL AND POLITICAL CONFLICTS REPRESENTATION IN TH E NOVEL
SHALIMAR, THE CLOWN, BY SALMAN RUSHDIE

ABSTRACT: This article aims at the exam of social and pmditi conflicts
representation in the nové&halimar, the clown, by Salman Rushdie. Although the
framework of the novel is a revenge derived fromadiective disillusionment, the
social conflicts that affected Pakistan and Indemprise the background where an
important part of the action takes place and, taesextent, refer to the author’s critical
view of terrorism in the contemporary world.
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INTRODUCAO

S6 o carater do Homem é suspeito e
cambiante. S6 o Homem, conhecendo o
bem, pode fazer o mal. S6 o Homem usa
mascaras.

Rushdie (2005, §) 9
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Em muitas das suas obras, Salman Rushdie elegditosopoliticos e sociais
que afligiram a india e o Paquistdo cobaokground, fazendo da Histéria um dos seus

principais intertextos.

Em Shalimar, o equilibrista, Rushdie aborda a questdo do dominio da Caxemira,
pivé de conflitos cujas raizes estdo ancoradaslnas maiores transformac¢des macro-
historicas que ocorreram no subcontinente asi&éicmnsolidacdo colonial britanica e a

subsequente descolonizagéo e particdo politic®4lé. 1

O vale de Caxemira € uma regido marcada por suessscupacdes e atritos
politico-militares. Depois de séculos de presemgdihe budista, a regido foi convertida
quase totalmente ao islamismo no séc. X1V, e, drpde 1586, passou a integrar o
poderoso império Mugal. Tornada independente ja 18fBl, a regido sofreu de
episodios periddicos de violéncia étnica e inteaifridurante quase um século, até ser
“pacificada” pelo Império Britanico, que em 184&itw” a regido administrativa de

Jammu e Caxemira, através do Tratado de Amritsar.

Mediante um pagamento generoso a Companhia dassin@iientais, os
britAnicos instalaram no poder um governante hirRlaja Gulab Singh, numa é&rea
tradicional e fervorosamente mucgulmana (mais de deicos da populacdo). Esta
situacdo prolongou-se até a década de 20 e agsavoom a chegada ao poder do
Maraja Hari Singh. Em 1931, o movimento populart@o governo de Hari Singh foi
brutalmente reprimido e, apdés uma série de incgdentenores, 23 pessoas morreram
em confronto com a policia estadual, em Srinagatodlito, conhecido como o “Dia
dos Martires”, assinalou o comeco da luta conseiemnpolitizada contra Hari Singh e o

poder hindu na regiéo, por ele representado.

Em 1932, com a criacdo da Conferéncia Muculmangjistambém o interesse
em transformar a regido de Jammu e Caxemira emstadceconfessional islamico. O
gue até a década de 40 fora consequéncia de utaeafetnico-religiosa acabou por

fundir-se a questédo da descolonizacao britanica.

Quando a india, gracas a atuacéo de ativistadopsliiderados por Mahatma
Ghandi, conquistou sua independéncia em 15 de agist1947, a situagdo no
subcontinente era cadtica. Mais de 580 pequencad@st que antes haviam sido
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principados semi-independentes, tinham de decidiewo destino: integracdo no novo
Estado Indiano, ou independéncia. No entanto, suimemte asiatico foi dividido em
dois e sua populacéo redistribuiu-se, segundotéricriconfessional, entre a india, de
predominancia cultural e religiosa hindu, e 0 n@stado muculmano denominado
Paquistdo. Esperava-se que a Caxemira, cuja p@ouEr@ muculmana, se unisse ao
Paquistédo, o que deveria ser decidido por meianelabiscito que nunca aconteceu. O
poder estava entdo nas maos de um marajd hindoisodejue teria preferido um
governo independente dos dois recém-criados passes.indecisdo permitiu que a
milicia islamica paquistanesa invadisse a Caxemif@arcou-o a pedir auxilio & India.
Foi o inicio de uma presenca militar opressiva, bsemo do fundamentalismo religioso
na regido. A consequéncia do apoio indiano foii@gira das trés guerras (1947, 1961

e 1971) envolvendo o territorio da Caxemira.

Em seu romance, Rushdie aborda a génese e o deseevdo da Forca
Nacional de Libertagcdo da Caxemira; o crescimerdgderocidade do Lashkar-e-Taiba,
um dos mais temidos grupos de resisténcia mugulnisera como o banimento dos
Pandits hindus da Caxemira. Ao fazé-lo, Rushdie tena historia repleta de fabulas,
supersticdes e lendas, em que as paixdes humasersxcddeiam acbes extremas, como

o terrorismo.

1. AFICCAO QUE RECONTA A HISTORIA

"The battle against totalitarian religion is thetleaof our time."
Rushdie

Shalimar, o equilibrista € composto por cinco capitulos cujos titulos
correspondem aos nomes de personagens: india, Bdday, Shalimar e Kashmira,
preconizando uma focalizagdo especifica nas hast@@ssoais de cada um e sugerindo

uma narrativa episoédica.

O romanceé narrado enmedia res, com alternancia temporal, e tem como mola
propulsora o assassinato de Max Ophuls, em Los |&sag#&991. Herdi da resisténcia
durante a Segunda Guerra Mundial, ele fora visitéitha, india, e as pistas do texto
levam o leitor a concluir que o0 assassino € Shaliseu ex-motorista. A partir dai, o
romance empreende uma viagem ao passado em gla@®s entre assassino e vitima

sdo estabelecidas.
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Filha ilegitima e fruto de um caso de amor entrefs@ e uma indiana, Boonyi
Kaul Noman, india recebera da esposa legal de aeo pome que detestava, bem
como a misericordiosa omisséo do fato de que seaestava viva e a abandonara.

A espinha dorsal do romance € a histéria de antoe &oonyi e Shalimar, que
dialoga com o Ramayana. No épico védico, 0 deusaRsanpara cacar e pede a seu
irmao Lakshamana que cuide de sua esposa, Sitao €aacada era um ardil preparado
pelo demdnio Ravana para sequestrar Sita, Laksteamase uma voz idéntica a voz do
irmao pedindo socorro e parte para ajuda-lo, n&o aates tracar um circulo magico
para proteger a esposa de seu irmdo. Ravana disiarge Brahmana e aproxima-se
dela pedindo comida. Seguindo a tradicdo védicacpmpaixdo, Sita sai do circulo
para dar-lhe comida, e é feita prisioneira.

No romance, Boonyi e Shalimar, jovens da mesmaeidadilhos de familias
amigas, embora de religies diferentes, comecaent® sima imensa atracdo um pelo
outro e acabam por relacionar-se sexualmente. &lerdique ambos decidem consumar
seu amor, Boonyi pensa na histéria do Ramayanand@zuma analogia entre as suas
motivacdes e as da esposa de Rama, indagandd@balgear seria 0 seu herdi épico ou
0 seu demonio. Ao tentar explicar a si mesma adgu sentia pelo homem a quem
decidira se entregar, pensa: "Ela o amava porceien@ machucaria — nem saberia

como! — qualquer ser vivo. Como poderia fazer-Ilz $8 ndo faria mal a uma mosca?"

Com a aparente inconsequéncia dos amantes, nessameite, Shalimar lhe
pede gue nunca o deixe, pois se ela o fizer elaigamperdoara e se vingara, matando-a
e matando até mesmo os filhos que venha a ter atnm ltomem. A resposta de Boonyi
é tdo inconsequente quanto o pedido de seu ami@ueo vocé é romantico. Vocé diz

as coisas mais doces." (p.67)

Boonyi Kaul Noman é obcecada pelo desejo de salRahigam, a sua aldeia
natal, de escapar a rotina do casamento com Shatioja verdadeiro nome era Noman
Sher Noman; de fugir da morosidade e da insufi@égee antevia em seu futuro. Com
essa intencdo, ela danca para Max Ophuls, um eatmiem visita a regido, desejando
ardentemente que ele preste atencédo nela, que datir pois, para ela, a Caxemira é

uma prisao.
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Ao abandonar o marido e a terra natal para tomamrsante de Max, Boonyi
pensa estar conquistando a liberdade; no entarcg uma prisdo por outra. Ao
engravidar, provoca um escandalo, que culmina noe®rno para Pachigam, sem a
filha, onde permanece até ser assassinada pomfahnaljue comeca a cumprir a sua

promessa de vinganca.

A Caxemira evocada na longa digressdo que comecaapiulo 2, uma
narrativa enflashback, com a finalidade de fornecer ao leitor o conheaita sobre os
eventos que levaram ao assassinato do embaixadedémica, no sentido de néo
comportar segregacéo relia ou sexual. Sobre a sua visdo da Caxemira, @ auto

explica:

Veja, o isla na Caxemira sempre foi mistico, geatihberto, ndo como o dos
jihadistas. N&o havia segregacéao sexual. Haviagrarade mistura religiosa. Mas

entao vieram 0s grupos extremistas, que tentargmurid Caxemira uma idéia de

isla estranha a ela. A violéncia funcionou e h@eQaxemira se véem mulheres
cobertas, 0 que € anticaxemirense. Sempre mersahtobre isso, porque minha
familia é de |4, passava férias la quando cridPgea todos na india, a Caxemira &
0 espaco encantado da infancia. E foi destruidiéganido-nos a viver num mundo

sem sonho. Meu livro € um pouco sobre como viven maundo no qual seus

sonhos s&o destruidbs.

No ambito do romance, o fim da convivéncia pacitcdre diferentes, que o
autor menciona na entrevista citada, € simbolicénepresentado pelas relacbes entre
as aldeias de atores e as aldeias dos cozinhéhemdo os aldedes de Pachigam,
contadores de historias dewns, passaram também a oferecer banquetes, estabeleceu
se uma rivalidade entre Shirmal, a principal alde@zinheira, e Pachigam,

desencadeando a "guerra das panelas".

A guerra da panela horrorizou todo mundo em Paohigaesmo tendo a aldeia
saido vencedora. Eles tinham sempre pensado eeussv&inhos, os aldedes de
Shirmal, eram mais que um tanto esquisitos, magugim imaginara que fosse
possivel abrir-se uma fenda tdo ultrajante na pae, caxemirenses pudessem
atacar outros caxemirenses levados por motivagdesmesquinhas quanto a
inveja, a malicia e a ganancia. (RUSHDIE, 20059).6

! Entrevista disponivel enttp://www1.folha.uol.com.br/folha/ilustrada/ult9®1Li7 79.shtml
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E perceptivel, na narrativa, a existéncia de umarolkatirico do autor,
comparavel ao de Swift ao criar o conflito entlipuitianos e os habitantes de Blefusco.
Por sinal, enfrury, Rushdie faz mencao as duas cidades criadas pfir iBwstrando a
nocdo de influéncia segundo Derrida, isto €, caleshinerrance: destino, heranca e
errancia de tradicbes e poéticas individuais. Assomo Swift, Rushdie ficcionaliza
uma questdo politica real; no caso Stalimar, the clown, o conflito entre india e
Paquistao pela posse da Caxemira. Embora, Paclsigianuma aldeia ficticia, Rushdie
a localiza na regido onde, efetivamente, ocorreemmlutas armadas. Os eventos

decorrentes da Particdo séo, assim, narrados:

Tanta coisa era nova nessa época, tanta coisasapena-entendida. O
préprio “Paquistao” era um ex-rumor, uma palaviadama que sé tivera
um lugar real a ele ligado durante dois breves sa&sdvez por essa razéo
— seu deslocamento pela fronteira entre 0 mundsmd#ras dos rumores e
o0 mundo “real” — a questdo do novo pais despertoumais furiosas
paixdes entre os rumores enxameados do Shalimdr. BagPaquistao tem
direito ao seu lado”, disse um rumor, “porque agmiCaxemira um povo
muculmano estd sendo impedido por um governan@uhile se juntar a
seus correligionarios em um novo estado muculmaddm”segundo rumor
surgiu em resposta: “Como vocé pode falar em dirgitando o Paquistao
desencadeou a sua horda assassina sobre nos?kdagusaos lideres do
Paquistao disseram a essas tribos que cortam gasggure a Caxemira esta
cheia de ouro, tapetes e belas mulheres e mandguampilhassem,
estuprassem e matassem infiéis enquanto estavamaamdo na massa?
Isso € um pais ao qual vocé quer se juntar?”. Uoeite rumor culpava o
maraja. “Ele estd hesitando ha meses. A ParticAotexeu dois meses
atras! E ele ainda nédo conseguiu resolver a quésevantar, ao Paquistao
ou a india.” (RUSHDIE, 2005, p. 92)

Rushdie cria neste romance uma personagem queréeégalegoria da acdo de
lideres religiosos extremistas, como o Aiatold Kkom que sentenciou o autor a
morte: o mulé de ferro; um fanatico pregador, risdos restos deardware militar do
exeército indiano, que, miraculosamente, uniram-gamharam vida. O mula era um
homem magro, andrajoso, de pele cor de metal efjddo e voz gutural, que andava

pelas vilas a pregar resisténcia e vinganca.

Os homens que nasceram miraculosamente desses ohetguerra enferrujados,
que sairam pelo vale para pregar resisténcia eangageram santos de um tipo
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completamente novo. Eram os mulas de ferro. Dizjae se alguém batesse no
corpo deles, ouvia-se um retinir metalico vaziom@aeram feitos de couraca, ndo
podiam ser atingidos por balas, mas eram pesadasisipara nadar e, portanto, se
caiam na agua se afogavam. A respiracdo delesuensteqe fumarenta, como
pneus de borracha queimando, ou como o bufar dgbesa Tinham de ser
honrados, temidos e obedecidos. (RUSHDIE, 200521)

Tradicionalmente, oMullahs séo professores de religido, mas @mlimar, o
equilibrista, o0 mula Bulbul Fakh tem o papel de disseminadodidsensdes, pois ele
acusa Pachigam de ser uma aldeia degenerada, ggeisssividade das relacdes entre
muculmanos e hindus. A posicao do mula é visivetmemntremista e, como afirma o
narrador, anticaxemirense e anti-indiana. A apalagvioléncia, no entanto, encontra

eco no microcosmo do romance, pois apela paralgd@e para a separacao religiosa.

Bulbul Fakh acaba por tornar-se o guia religiosocdmpo avancado CA-22, uma
instalacdo da linha de frente do centro mundialttlédades islamitas-jihadistas Markaz Dawar,
para onde Shalimar se dirige, quando se une de~Marcional de Libertacdo da Caxemira,
juntamente com seu irmao Anees, experimentandaigopear sensacao de ser cacado noite e
dia. Muito embora a aparente razdo da sua adeséo gmssgairroristas tenha sido a sua
desilusdo amorosa com a traicdo de Boonyi, Rudadiguestdo de afirmar em suas
entrevistas que a questdo do terror esta fortemesgeciada a ideia de honra no
Oriente.

The most essential characteristic of the person edmomits terror of this kind is
the idea of dishonored manhood. | try to show thisny novel. The character
Shalimar picks up the gun not just because hist lyetis broken, but because his
pride and honor get broken by losing the womandwed to a worldly man of
greater consequence and power. Somehow he hasui@rhis sense of manliness.
That is what leads him down the path to slashingmerican ambassador’s throat.
Living in the West, where there is no “honor cuttfiiit is easy to underestimate its
power. Judeo-Christian culture has to do with gaild redemption. In Eastern
cultures, with no concept of original sin, the ide#aredemption from it doesn’t
makeezsense. Instead, the moral poles of the culaxe to do with honor and
shame.

Para Shalimar, a desonra é avassaladora e s6 poddnorada pela vinganca. Tanto
que, para evitar que a filha seja assassinadagBl#&aul, com a ajuda do pai de Shalimar,
Abdullah Noman, convence o marido traido a aceitanorte burocratica de Boonyi como
solucéo total de sua legitima ofensa, e quandaetstana a Pachigam, obesa, viciada em 6pio e
sem a menina que gerou em seu relacionamento rdéiben Max Ophuls, a condicdo de

morta-viva torna-se a sua protecao.
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“Eles mataram vocé”, disse ela. “Depois do quéviee. Disseram que vocé
estava morta para eles, anunciaram a sua mortégaim todo mundo a fazer um
juramento. Foram até as autoridades, preencheraforamlario, fizeram com que
fosse assinado, selado, e agora vocé esta modapode voltar” (RUSHDIE,
2005, p.222)

Somente apbds a morte do sogro e a de seu propriShadimar rompe o juramento e comete 0

assassinato que haveria de fazer o seu espirgtegars

Curiosamente, é também por uma questdo de honr&hplanar abandona a falange
jihadista, pois considera desonrosa a funcdo doehwbomba. Para ele, a honra da luta

consiste no embate face a face.

Rushdie aborda explicitamente a questdo do temmorisso mencionar a atuacdo de

Magbool Butt, como 0 mentor de sequestros de a@d@tes de terrorismo.

Um avido Fokker Friendship da Indian Air Lines claaim “Ganges’, em honra do
grande rio, havia sido sequestrado por terrorig@aguistaneses, dois primos
chamados Qureishi, que se evadiram além da frantkr Paquistdo.Os primos
haviam permitido que 0s passageiros saissem, depmkdiram o avido e

renderam-se as autoridades paquistanesasyrigaeam uma simulacdo para
prendé-los, mas se recusaram a atender aos pettidogradicdo da india. Ficou
patente que quem estava por detras do ato eraubeargrista Magbool Butt, que

agora tinha sua base no Paquistdo, com total amiavée concordancia da
lideranca paquistanesa. (RUSHDIE, 2005, p. 243).

A ficcdo envereda também pelas relacdes entre @&ldss Unidos e os combatentes

afegaos, a fim de combater a presencga russa n@stgo.

Os afegdos tinham seus proprios combatentes daldifbe e os Estados Unidos
resolveram apoiar esses combatentes contra o sg@uigpgrande inimigo, que
ocupara o pais deles. Os operadores de campo -eapelss CIA, das Unidades
Contra Terrorismo e Unidades Especiais — passamame referir a esses
combatentes como @suj, que soava misterioso e excitante, e escondidoodta
que a palavranujahid significava a mesma coisa que a palginadi, guerreiro
sagrado. Armas, cobertores e dinheiro jorravam pamarte do Paquistdo e uma
parte dessa ajuda realmente chegavarapgRUSHDIE, 2005, p.268)

Em Shalimar, o equilibrista, Rushdie incorpora a ficcdo um dos mais ferozegagae
resisténcia afegéos:lashkar-e-TaibaNo romance, ele € denominado Lashkar-e-Pak ou

Exército da Pureza, que, além dos objetivos pofitictem objetivos morais,
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determinando, por exemplo, a obrigatoriedade dadadaurca, a separacao de homens e
mulheres na vida social, bem como a de hindus esimagqos. Ironicamente, admite
em suas fileiras os irmaos Gegroo, estupradoreshguiem sido dados como mortos

pela populacédo de Pachigam.

A dura realidade daguerrilhes; das camaras de tortura secretas de Badami
Bagh; da violéncia praticada em nome de ideaisurbse a destruicdo da vila ficcional
de Pachigam séo alguns dos eventos narrados nmeernam o intuito de lembrar ao
leitor que a linha entre ficcdo e realidade é téangbas séo interligadas pela vontade

do homem.

A violéncia surge em varios relatos de extremisgmmo, por exemplo, na
passagem em que justamente Max Ophuls vai a unmgonagde TV, para o qual fora
convidado gracas a sua habilidade de contadorstiérilais curiosas, e, contrariando as
expectativas de seu entrevistador, se pde a fatae sa “Questdo Caxemira” com a

veeméncia de um Jonathan Edwardssumindo um discurso de dendncia:

Assim na linguagem de um cuspidor de fogo em milgivangélico,
linguagem que ficava a uma eternidade de distahasatons velados da
diplomacia e soou como um choque para todos qugec@m e admiravam
a habitual suavidade do seu discurso, Max vocifezobre fanatismo e
bombas, num momento em que o mundo estava brevencheio de
esperanca e tinha pouco interesse em suas nalecidesmancha-prazeres.
Ele lamentou o afogamento de mulheres de olhos &zwoi assassinato de
seus filhos dourados. Vituperou contra o adventetdemas cruéis a uma
cidade distante feita de madeira. Falou tambémadgdia dos pandits, os
bramanes da Caxemira que estavam sendo expulsemderra natal pelos
assassinos do Isla. O estupro de meninas, osmaediados, queimando
como faréis que profetizam o fim. Max Ophuls ndnseguia parar de falar.
(RUSHDIE, 2005, p. 37)

Em meio a ficcionalizacdo da histéria, é possiwceber o olhar critico de
Rushdie em relacdo a perseguicao sofrida pelagaatique, como ele, expressam a sua

propria visdo das questdes que envolvem a IndiRagaisto:

O gque ela ndo sabia é que o pandit Gopinath Rapdimmo distante de Pyarelal,
era também um agente secreto e havia sido envi&wligm para farejar certos
elementos subversivos nessa aldeia de artistas-apistas eram subversivos por
natureza, afinal. (RUSHDIE, 2005, p. 109)
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CONSIDERACOES FINAIS

Considerado, por alguns criticos, como uma alegooidtica’, Shalimar, the
clown aborda questdes cruciais para o leitor contemporémlegado do colonialismo,
o encontro entre Oriente e Ocidente, a concepcadraieteira” e o terrorismo. Os
conflitos entre hindus e islamitas representadoficgéo reportam-se a questao real da
posse da Caxemira, em consequéncia da Particao.

Ao narrar a histéria de Shalimar, Rushdie ndo apdicaionaliza os eventos
historicos, mas expde a sua visdo das razOes eyaenl o homem a abracar o
terrorismo; visdo esta calcada no conceito oriedéalhonra, que, como o autor ja
demonstrou em outros romances, pode ter um efmtoendamente destruidor. A
questao da honra (izzat) esta diametralmente opostanceito de vergonha (sharam);
ser desonrado significa cobrir-se de vergénBadesonra é punida com a morte. N&o
S840 poucos 0s casos registrados na imprensa emmugjheres foram sentenciadas a
morte devido ao adultério. Essa visdo implantada fendamentalismo religioso
assume, no romance, a feicdo de causa para a ameséoor. E para alcancar Max
Ophuls e mata-lo que Shalimar adere a Frente dertaitho. De certa forma, a
motivacdo particular da personagem simboliza ceexsmo que dissemina a morte.

Ao retornar a Caxemira, Boonyi percebe que nenrra teatal nem o marido
eram os mesmos. Tudo havia mudado; como a velhar&zadur havia profetizado
tantos anos antes. A Caxemira assume, assim, ranoana feicdo do paraiso perdido,
ndo do modo descrito por Milton, pela queda do hommas segundo a otica do
homem contemporaneo: perdido pela destruicdo qoenstnem € capaz de causar.
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% Referéncia ao sermao “Sinners in the hands ohgryaGod”.

*Vide a resenha critica de Gina Nahai

> Within the community, women are subject to powerful traditional practices such as izzat (honour) and sharam
(shame). Women are expected to uphold the honour of the family by conforming to certain prescribed roles, as
the dutiful and obedient wife and daughter, who accepts or tolerates domestic violence rather than leave home.
Failure to do so results in being treated as a social outcast by their extended family and wider community. They
are accused of having brought shame on their family honour and are ostracised, harassed and even subject to
acts of violence. In "honour killings" for instance, minority women may be killed by family or community
members. These killings or other honour crimes such as assaults and abuse are justified as punishment for
having brought shame on the honour of the family and that of the wider community. Disponivel em:
http://www.bbc.co.uk/asiannetwork/features/hh/awd@shtml

e-scrita Revista do Curso de Letras da UNIABEU Nilépolis, v. 2, Numero 5, Mai. -Ago. 2011



